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DOHODA

medzi Eurépskym spoloenstvom a Bosnou a Hercegovinou o readmisii 0sob bez povolenia na pobyt

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

EUROPSKE SPOLOCENSTVO, dalej len ,Spolocenstvo*,

BOSNA A HERCEGOVINA,

ODHODLANE posilnit spoluprdcu v zdujme Géinnejsicho boja proti nelegdlnemu pristahovalectvu,

ZELAJUC SI vytvorit prostrednictvom tejto dohody a na zdklade reciprocity rychle a Géinné postupy na identifikdciu a bez-
pecny a riadny névrat osob, ktoré nespliajii alebo prestali splitat podmienky na vstup, zdrziavanie sa alebo pobyt na tizemf
Bosny a Hercegoviny alebo jedného z ¢lenskych Statov Eurépskej tnie, a v duchu spoluprdce ulah¢it tranzit tychto osob,

ZDORAZNUJUC, 7e touto dohodou nie sii dotknuté prava, povinnosti a zdvizky Spolocenstva, clenskych stitov Eurépske;
tnie a Bosny a Hercegoviny vyplyvajiice z medzinarodnych pravnych predpisov a najmi z Eurépskeho dohovoru zo 4. no-
vembra 1950 o ochrane ludskych prév a zékladnych slobod a z Dohovoru o pravnom postaveni utecencov z 28. jila 1951,

BERUC DO UVAHY, Ze ustanovenia tejto dohody, ktord patri do posobnosti hlavy IV Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spo-
locenstva, sa v stlade s Protokolom o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii a k Zmluve o zalo-
zeni Eurépskeho spolocenstva, nevztahuji na Dinske kralovstvo,

SA DOHODLI TAKTO:

Cldnok 1

Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto dohody sa pod pojmom:

,2zmluvné strany* st Bosna a Hercegovina a Spolo¢enstvo;

,Statny prislusnik Bosny a Hercegoviny* je kazda osoba, ktord
maé $tatnu prislusnost k Bosne a Hercegovine v silade s jej
vnutro§tatnymi pravnymi predpismi;

LStatny prislusnik ¢lenského $tatu“ je kazdd osoba, ktord ma
$tatnu prislusnost k clenskému $tatu, ako je definovand na
tcely Spolocenstva;

,Clensky stat je ktorykolvek ¢lensky stdt Eurépskej tnie s vy-
nimkou Danskeho kréalovstva;

LStatny prislusnik tretej krajiny* je kazda osoba, ktord ma ind
Statnu prislusnost ako $tatnu prislusnost k Bosne a Hercego-
vine alebo jedného z ¢lenskych $titov;

,osoba bez $titnej prislusnosti“ je kazdd osoba, ktord nema
Statnu prislusnost;

,povolenie na pobyt“ je povolenie akéhokolvek druhu udele-
né Bosnou a Hercegovinou alebo jednym z ¢lenskych statov,
ktoré opraviiuje osobu na pobyt na ich Gizemi. Nezahffia do-
¢asné povolenia zdrziavat sa na Gizemi v stvislosti s postide-
nim Ziadosti o azyl alebo Ziadosti o povolenia na pobyt;

,vizum*“ je povolenie udelené alebo rozhodnutie prijaté Bos-
nou a Hercegovinou alebo jednym z ¢lenskych statov, ktoré
sa vyZaduje na tGcely vstupu na ich Gizemie alebo tranzitu ce-
zefl. Nezahfna letiskové tranzitné vizum;

,Ziadajuci $tat“ je $tdt (Bosna a Hercegovina alebo jeden
z Clenskych 3tatov), ktory predkladd Ziadost o readmisiu
podla ¢lanku 7 alebo Ziadost o tranzit podla ¢lanku 14 tejto
dohody;

,poziadany $tat“ je $tit (Bosna a Hercegovina alebo jeden
z Clenskych stdtov), ktorému je Ziadost o readmisiu podla
¢lanku 7 alebo Ziadost o tranzit podla ¢ldnku 14 tejto do-
hody predlozend;

,prislusny orgdn“ je vnitrostatny organ Bosny a Hercegoviny
alebo jedného z ¢lenskych stitov povereny vykondvanim tej-
to dohody v stlade s jej ¢lankom 19 ods. 1 pism. a);

ytranzit“ je prechod statneho prislusnika tretej krajiny alebo
osoby bez $tdtnej prislusnosti cez Gizemie poziadaného ¢len-
ského $tatu pri ceste zo Ziadajiceho Statu do krajiny urcenia.
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ODDIEL I

READMISNE POVINNOSTI BOSNY A HERCEGOVINY

Cldnok 2

Readmisia vlastnych Stitnych prislusnikov

1. Bosna a Hercegovina prijme na Ziadost ¢lenského $tatu
a bez dalsich formalit okrem tych, ktoré sa ustanovuji touto do-
hodou, vietky osoby, ktoré nespliiajt alebo prestali splnat platné
podmienky na vstup, zdrziavanie sa alebo pobyt na tzemi Ziada-
jiceho clenského §tatu, ak je preukdzané alebo na zdklade poskyt-
nutého hodnoverného dokazu mozno oprévnene predpokladat,
Ze st to $tdtni prislusnici Bosny a Hercegoviny.

2. Bosna a Hercegovina prijme aj:

— neplnoleté neZenaté/nevydaté deti 0os6b uvedenych v odse-
ku 1 bez ohladu na ich miesto narodenia ¢i ich $tatnu pri-
slusnost okrem pripadov, ked maji prévo na samostatny
pobyt v Ziadajicom ¢lenskom Stite,

— manzelov a manzelky osob uvedenych v odseku 1 s inou
Statnou prislusnostou, ak maji pravo na vstup a pobyt na
tizemi Bosny a Hercegoviny alebo je im udelené privo na
tento vstup a pobyt okrem pripadov, ked majd pravo na sa-
mostatny pobyt v ziadajiicom ¢lenskom $tdte.

3. Bosna a Hercegovina prijme aj osoby, ktorym bola odnatd
alebo ktoré sa vzdali sttnej prislusnosti k Bosne a Hercegovine po
vstupe na uzemie clenského Stitu, okrem pripadov, ked tieto
osoby dostali od tohto ¢lenského $tdtu asporti prislub na udelenie
obcianstva.

4. Pokladnej odpovedi Bosny a Hercegoviny na ziadost o read-
misiu, prislusnd diplomatickd misia alebo konzuldrny drad Bosny
a Hercegoviny vydd bezodkladne a najneskor do troch pracov-
nych dni osobe, ktord sa ma prijat, cestovny doklad vyzadovany
na vratenie tejto osoby s platnostou 20 dni. Ak dotknutd osoba
nemoze byt z pravnych alebo vecnych dovodov odovzdand pred
skon¢enim platnosti povodne vydaného cestovného dokladu, pri-
slusnd diplomatickd misia alebo konzuldrny trad Bosny a Herce-
goviny vydd do 14 kalenddrnych dni novy cestovny doklad
s rovnakou dobou platnosti. AK Bosna a Hercegovina nevydd
novy cestovny doklad do 14 kalenddrnych dni, musi akceptovat
pouzitie §tandardného cestovného dokladu EU uréeného na ticely

vyhostenia (1).

5. Ak osoba, ktord md byt prijatd spit, ma okrem $tdtnej pri-
slusnosti k Bosne a Hercegovine aj $tatnu prislusnost k tretiemu
Stdtu, ziadajtici ¢lensky $tdt zohladni Zelanie tejto osoby, aby bola
prijatd do krajiny podla vlastného vyberu.

Cldnok 3

Readmisia $tatnych prislusnikov tretich krajin a 0sdb bez
Stitnej prislusnosti

1.  Bosna a Hercegovina prijme na Ziadost ¢lenského stitu
a bez dalsich formalit okrem tych, ktoré sa ustanovuju touto do-
hodou, vsetkych stdtnych prislusnikov tretich krajin alebo osoby
bez statnej prislusnosti, ktori nesplfajii alebo prestah splnat plat—
né podmienky na vstup, zdrziavanie sa alebo pobyt na izem Zia-
dajuceho clenského §tdtu, ak je preukdzané alebo na zdklade
poskytnutého hodnoverného dékazu mozno rozumne predpo-
kladat, Ze tieto osoby:

a) st alebo pri vstupe na tzemie boli drzitelkami platného viza
alebo povolenia na pobyt udeleného Bosnou a Hercegovi-
nou, alebo

b) vstdpili na Gzemie clenského $tatu nelegdlne a priamo z tze-
mia Bosny a Hercegoviny potom, ¢o sa v nej zdrziavali alebo
cez fiu prechddzali.

2. Readmisnd povinnost uvedend v odseku 1 sa neuplatiuje,
ak:

a)  Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez statnej prislus-
nosti iba prechddzali cez medzindrodné letisko Bosny a Her-
cegoviny v ramci leteckého tranzitu, alebo

b) Ziadajtci $tat udelil Stitnemu prislusnikovi tretej krajiny ale-
bo osobe bez stitnej prislusnosti vizum alebo povolenie na
pobyt pred vstupom na tizemie alebo po vstupe nafi okrem
pripadov, ak:

— tdto osoba md vizum alebo povolenie na pobyt udelené
Bosnou a Hercegovinou, ktorého platnost uplynie ne-
skor, alebo

— sa vizum alebo povolenie na pobyt udelené Ziadajticim
Clenskym statom ziskali pouzitim pozmenenych alebo
falsovanych dokladov alebo pomocou falosnych vypo-
vedi, alebo

— tdto osoba nedodrziava niektort z podmienok na ziska-
nie viza.

3. Bosna a Hercegovina prijme na ziadost clenského 3titu aj
byvalych statnych prislusnikov Socialistickej federativnej republi-
ky Juhoslavie, ktori neziskali Ziadne iné ob¢ianstvo a ich miesto
narodenia sa nachddza na tizemi Bosny a Hercegoviny a 6. aprila
1992 mali trvaly pobyt na tizemi tohto $tdtu.

4. Pokladnej odpovedi Bosny a Hercegoviny na Ziadost o read-
misiu, ziadajici ¢lensky $tdt vydd osobe, ktorej readmisia bola
akceptovand, Standardny cestovny doklad EU na dcely
vyhostenia (1).

(1) V stlade s formou predpisanou v odportcani Rady EU z 30. novem-
bra 1994.
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ODDIEL II

READMISNE POVINNOSTI SPOLOCENSTVA

Cldnok 4

Readmisia vlastnych $titnych prislusnikov

1. Clensky $tét prijme na Ziadost Bosny a Hercegoviny a bez
dalsich formalit okrem t)?gh, ktoré sa ustanovuju touto dohodou,
vietky osoby, ktoré nespliaju alebo prestali spliat platné pod-
mienky na vstup, zdrziavanie sa alebo pobyt na tizemi Bosny
a Hercegoviny, ak je preukdzané alebo na zaklade poskytnutého
hodnoverného dékazu mozno opravnene predpokladat, Ze st to
$tatni prislusnici tohto ¢lenského statu.

2. Clensky $tat prijme aj:

— neplnoleté nezenaté/nevydaté deti osob uvedenych v odse-
ku 1 bez ohladu na ich miesto narodenia ¢i ich $tatnu pri-
slusnost okrem pripadov, ked maji prdvo na samostatny
pobyt v Bosne a Hercegovine,

— manzelov a manzelky osdb uvedenych v odseku 1 s inou
Statnou prislusnostou, ak maji pravo na vstup a pobyt na
tzemi poziadaného ¢lenského statu alebo ziskaji pravo na
tento vstup a pobyt okrem pripadov, ked maji prévo na sa-
mostatny pobyt v Bosne a Hercegovine.

3. Clensky $tat prijme aj osoby, ktorym bola odiiaté alebo kto-
ré sa vzdali $tdtnej prislusnosti k clenskému $tdtu po vstupe na
tzemie Bosny a Hercegoviny, okrem pripadov, ked tieto osoby
dostali od Bosny a Hercegoviny aspori prisflub na udelenie
obdianstva.

4. Po kladnej odpovedi poziadaného ¢lenského $titu na Zia-
dost o readmisiu, prislusnd diplomatickd misia alebo konzuldrny
urad tohto clenského $titu vydd bezodkladne a najneskor do
troch pracovnych dni osobe, ktord sa md prijat spit, cestovny
doklad vyzadovany na vratenie tejto osoby s platnostou najme-
nej tri mesiace. Ak dotknutd osoba nemoze byt z pravnych alebo
vecnych dovodov odovzdand pred skoncenim platnosti povodne
vydaného cestovného dokladu, prislusnd diplomatickd misia ale-
bo konzuldrny tdrad tohto ¢lenského $tatu vyda do 14 kalendar-
nych dni novy cestovny doklad s rovnakou dobou platnosti.

5. Ak osoba, ktord sa ma prijat spit, okrem §tdtnej prislusnos-
ti k poziadanému ¢lenského $tatu aj $tatnu prislusnost k tretiemu
$tatu, Bosna a Hercegovina zohladni Zelanie tejto osoby, aby bola
prijatd do krajiny podla vlastného vyberu.

Cldnok 5

Readmisia Statnych prislusnikov tretich krajin a 0sdb bez
$ttnej prislusnosti

1. Clensky $tat prijme na ziadost Bosny a Hercegoviny a bez
dalsich formalit okrem tych, ktoré sa ustanovuji touto dohodou,
vietkych Statnych prislusnikov tretich krajin alebo osoby bez

statnej prislusnosti, ktorf nesplnajii alebo prestali splfat platné
podmienky na vstup, zdrziavanie sa alebo pobyt na Gizemi Bosny
a Hercegoviny, ak je preukdzané alebo na zdklade poskytnutého
hodnoverného dokazu mozno rozumne predpokladat, ze tieto
osoby:

a) st alebo pri vstupe na tizemie boli drzitelmi platného viza
alebo povolenia na pobyt udeleného poziadanym ¢lenskym
Stdtom, alebo

b) wstapili na tGzemie Bosny a Hercegoviny neoprdvnene
a priamo z tizemia poziadaného ¢lenského $tatu potom, ¢o
sa na nom zdrziavali alebo prechadzali cez toto tzemie.

2. Readmisnd povinnost uvedend v odseku 1 sa neuplatiiuje,
ak:

a) $tatny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez stdtnej prislus-
nosti iba prechddzali cez medzinarodné letisko poziadaného
¢lenského §tatu v rdmci leteckého tranzitu, alebo

b) Bosna a Hercegovina udelila $tatnemu prislusnikovi tretej
krajiny alebo osobe bez $tdtnej prislusnosti vizum alebo po-
volenie na pobyt pred vstupom na tizemie alebo po vstupe
nan okrem pripadov, ak:

— tato osoba ma vizum alebo povolenie na pobyt udelené
poziadanym ¢lenskym §tatom, ktorého platnost uplynie
neskor, alebo

— sa vizum alebo povolenie na pobyt udelené Bosnou
a Hercegovinou ziskali pouzitim pozmenenych alebo
falsovanych dokladov alebo pomocou falosnych vypo-
vedi, alebo

— tdto osoba nedodrziava niektord z podmienok na ziska-
nie viza.

3. Readmisnd povinnost uvedend v odseku 1 plati pre ¢lensky
stat, ktory udelil vizum alebo povolenie na pobyt. Ak vizum ale-
bo povolenie na pobyt udelili dva alebo viaceré ¢lenské staty,
readmisnd povinnost uvedend v odseku 1 plati pre ten ¢lensky
stdt, ktory vydal doklad s dlhSou platnostou, pripadne ak jedné-
mu alebo viacerym dokladom skoncila platnost, pre ten ¢lensky
stat, ktory vydal doklad, ktory je stdle platny. Ak platnost skon-
¢ila vietkym dokladom, readmisnd povinnost uvedend v odseku 1
plati pre ten ¢lensky $tét, ktory vydal doklad, platnost ktorého
skondila najneskor. Ak nemozno predlozit Ziaden z tychto dokla-
dov, readmisnd povinnost uvedend v odseku 1 plati pre ¢lensky
stat, ktory bol opusteny ako posledny.

4. Po kladnej odpovedi ¢lenského $titu na Ziadost o readmi-
siu, Bosna a Hercegovina vydd osobe, ktorej readmisia bola ak-
ceptovand, cestovny doklad potrebny na jej vratenie.
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ODDIEL I1I
READMISNE KONANIE

Cldnok 6
Zésady

1. Svyhradou odseku 2, pri akomkolvek odovzddvani osoby,
ktord sa md prijat spat na zdklade jednej z povinnosti uvedenych
v ¢ldnkoch 2 az 5, sa vyzaduje predlozit prislusnému orgdnu po-
ziadaného $tdtu Ziadost o readmisiu.

2. Ak osoba, ktord sa ma prijat spdt, ma platny cestovny do-
klad alebo preukaz totoznosti, pripadne platné vizum alebo po-
volenie na pobyt v poZiadanom Stite, nie je potrebné predlozit
ziadost o readmisiu.

Clanok 7

Ziadost o readmisiu

1. Pokial je to mozné, ziadost o readmisiu obsahuje tieto
informdcie:

a) dostupné ddaje o osobe, ktord sa md prijat spat (napr. krstné
mend, priezviskd, datum narodenia, a ak je to mozné, aj
miesto narodenia a posledné bydlisko), pripadne aj tdaje
o jej maloletych slobodnych detoch afalebo manzeloch/
manzelkdch;

b) ddaje o tom, akym spdsobom sa preukaze $tdtna prislusnost,
tranzit, splnenie podmienok na readmisiu $tatnych prisluni-
kov tretich krajin a osob bez 3tdtnej prislusnosti a neoprav-
neny vstup a pobyt alebo akym spdsobom sa poskytne
hodnoverny dokaz o nich;

¢) fotografiu osoby, ktord sa md prijat spat.

2. Pokial je to mozné, ziadost o readmisiu obsahuje aj tieto
informdcie:

a) vyhldsenie, v ktorom sa uvadza, Ze osoba, ktord sa méd odo-
vzdat, moze potrebovat pomoc alebo starostlivost — za pred-
pokladu, Ze dotknutd osoba s tymto vyhldsenim vyslovne
sthlasf;

b) akékolvek iné ochranné alebo bezpetnostné opatrenie alebo
informdcie o zdravi osoby, ktoré mozu byt pri odovzdévani
tejto osoby nevyhnutné.

3. Pre ziadosti o readmisiu sa pouzije spolo¢né tlacivo, ktoré
tvori prilohu 6 k tejto dohode.

Cldnok 8
Dokazné prostriedky v siivislosti so $titnou prislusnostou
1. Sttnu prislusnost podla ¢lénku 2 ods. 1 a ¢lénku 4 ods. 1

mozno preukdzat najmi dokladmi uvedenych v prilohe 1 k tejto
dohode, a to aj vtedy, ak skoncila ich platnost. Po predlozeni

tychto dokladov ¢lenské $tdty a Bosna a Hercegovina bez dalsie-
ho vySetrovania vzdjomne uznaji tatnu prislusnost. Stitnu pri-
slusnost nie je mozné preukdzat falosnymi dokladmi.

2. Hodnoverny dokaz o $titnej prislusnosti podla ¢clanku 2
ods. 1 a ¢ldnku 4 ods. 1 mozno poskytniit najmi prostrednic-
tvom dokladov uvedenych v prilohe 2 k tejto dohode, a to aj vte-
dy, ak skondila ich platnost. Po predlozeni tychto dokladov
¢lenské $taty a Bosna a Hercegovina pokladaja $tatnu prislusnost
za urCend, pokial nemozu dokdzat opak. Hodnoverny dokaz
o $tatnej prislusnosti nie je mozné podat prostrednictvom falos-
nych dokladov.

3. Ak nie je mozné predlozit Ziaden z dokladov uvedenych
v prilohdch 1 alebo 2, prislusné diplomatické a konzuldrne zasti-
penia prislusného poziadaného 3ttu na poZziadanie zariadia, aby
bola osoba, ktord sa md prijat spit, bezodkladne a najneskor do
troch pracovnych dni odo dfia poziadania vypocutd s cielom ur-
Cit jej Statnu prislusnost.

Cldnok 9

Dokazné prostriedky, pokial ide o Statnych prislusnikov
tretich krajin a osoby bez $titnej prislusnosti

1. Splnenie podmienok na readmisiu $tatnych prislusnikov tre-
tich krajin a osob bez $ttnej prislusnosti uvedenych v ¢lanku 3
ods. 1 a ¢lanku 5 ods. 1 sa preukazuje najma prostrednictvom do-
kaznych prostriedkov uvedenych v prilohe 3 k tejto dohode, ne-
mozno ho preukdzat falosnymi dokladmi. Clenské téty a Bosna
a Hercegovina bez dalsieho vySetrovania uzndvajii kazdy takyto
dokaz.

2. Hodnoverny dokaz o splneni podmienok na readmisiu $tat-
nych prislusnikov tretich krajin a osob bez $titnej prislusnosti
uvedenych v ¢ldnku 3 ods. 1 a ¢lanku 5 ods. 1 sa poddva najma
prostrednictvom dokaznych prostriedkov uvedenych v prilohe 4
k tejto dohode, nemozno ho podat prostrednictvom falosnych
dokladov. Po predlozeni takéhoto hodnoverného dokazu ¢lenské
Stdty a Bosna a Hercegovina pokladajii podmienky za splnené, po-
kial nemo6zu dokazat opak.

3. Neoprdvnenost vstupu, zdrZiavania sa alebo pobytu na tize-
mi sa preukazuje tym, Ze v cestovnych dokladoch dotknutej
osoby chyba potrebné vizum alebo iné povolenie na pobyt na
tizem{ ziadajlceho $tatu. Vyhlasenie Ziadajiceho $tatu, Ze o dot-
knutej osobe sa zistilo, Ze nemd potrebné cestovné doklady, vi-
zum alebo povolenie na pobyt tieZ predstavuje hodnoverny dokaz
o0 neopravnenom vstupe, zdrziavani sa alebo pobyte.

4. Splnenie podmienok na readmisiu byvalych $tatnych pri-
slusnikov Socialistickej federativnej republiky Juhoslavie uvede-
nych v ¢lanku 3 ods. 3 sa preukazuje najmi prostrednictvom
dokaznych prostriedkov uvedenych v prilohe 5a k tejto dohode,
nemozno ho preukdzat prostrednictvom falosnych dokladov.
Bosna a Hercegovina bez dalSieho vySetrovania uznd kazdy taky-
to dokaz.
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5. Hodnoverny dokaz o splneni podmienok na readmisiu by-
valych $tatnych prislusnikov Socialistickej federativnej republiky
Juhosldvie uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3 sa poddva najmi pro-
strednictvom dokaznych prostriedkov uvedenych v prilohe 5b
k tejto dohode, nemozno ho podat prostrednictvom falosnych
dokladov. Po predlozeni tohto hodnoverného dokazu Bosna
a Hercegovina pokladd uvedené podmienky za splnené, pokial ne-
moze dokazat opak.

6. Ak nie je mozné predlozit ziaden z dokladov uvedenych
v prilohdch 5a a 5b, prislusné diplomatické a konzuldrne zasti-
penia Bosny a Hercegoviny na poZiadanie zariadia, aby bola
osoba, ktord sa md prijat spat, bezodkladne, najneskor do troch
pracovnych dni odo diia poziadania vypocutd, s cielom urcit jej
Statnu prislusnost.

Cldnok 10
Lehoty

1. Ziadost o readmisiu sa predkladd prislusnému orgdnu po-
ziadaného $tdtu najneskor do jedného roka po tom, ako prislus-
ny orgdn Ziadajticeho $tétu zistil, Ze $tétny prislusnik tretej krajiny
alebo osoba bez $tatnej prislusnosti nesplia alebo prestala splnat
platné podmienky na vstup, zdrZiavanie sa alebo na pobyt. Ak
existuji pravne alebo vecné prekdzky podania zZiadosti v rdmci
stanovenej lehoty, lehota sa na poZiadanie ziadajtceho stdtu pred-
1zi, ale len dovtedy, kym prekdzky nezanikna.

2. Vo vsetkych pripadoch sa na Ziadost o readmisiu odpovedd
pisomne do desiatich kalenddrnych dni. Tato lehota za¢ina ply-
nit dilom prijatia Ziadosti o readmisiu. Ak odpoved nie je poskyt-
nutd v uvedenej lehote, odovzdanie osoby sa povazuje za
odsthlasené.

3. Ak existuji pravne alebo vecné prekdzky poskytnutia od-
povedi na Ziadost do desiatich kalendérnych dni, lehota sa na
riadne odovodnené poziadanie moze predlzit, najviac vsak o Sest
kalenddrnych dni. Ak nie je doruc¢end odpoved' v predlzenej leho-
te, odovzdanie sa povazuje za schvélené.

4.V pripade zamietnutia ziadosti o readmisiu je potrebné
uviest dovody.

5. Po schvéleni readmisie alebo v pripadoch uplynutia lehoty
uvedenej v odseku 2 sa odovzdanie dotknutej osoby uskuto¢ni do
troch mesiacov. Na Ziadost ziadajtceho stdtu mozno tito lehotu
predlzit o cas potrebny na rieSenie pravnych alebo vecnych
prekdzok.

Clanok 11

Postup pri odovzddvani a sposoby prepravy

1. Prislusné orgdny Bosny a Hercegoviny a dotknutého clen-
ského $tatu sa pred odovzdanim pisomne dohodnd o ditume
odovzdania, mieste vstupu na dzemie, o pripadnom sprievode
a o dalsich informdcidch tykajicich sa odovzdania.

2. Dopravu mozno uskuto¢nit letecky, ndmornou cestou ale-
bo po stisi. Odovzdanie osoby leteckou dopravou sa neobmedzu-
je iba na pouzitie vnutrostitnych prepravcov Bosny
a Hercegoviny alebo ¢lenskych $tatov a moze sa uskutocnit aj pra-
videlnou linkou, aj chartrovym letom. V pripade vratenia so sprie-
vodom sa tento sprievod neobmedzuje iba na opravnené osoby
ziadajiceho $titu za predpokladu, Ze ide o oprdvnené osoby
z Bosny a Hercegoviny alebo ktoréhokolvek ¢lenského $tdtu.

Clanok 12

Readmisia omylom

Ziadajtci tat prijme spit akikolvek osobu prijata spit poziada-
nym $tatom, ak sa v lehote troch mesiacov po odovzdani dotknu-
tej osoby preukdze, Ze nie st splnené poziadavky uvedené
v ¢lankoch 2 az 5 tejto dohody.

V tychto pripadoch sa uplatiiuji mutatis mutandis procesné usta-
novenia tejto dohody a poziadany §tat poskytne aj vietky dostup-
né udaje o skutocnej totoznosti a Sttnej prislusnosti osoby, ktord
sa md prijat spat.

ODDIEL IV
TRANZIT

Cldnok 13
Zasady

1. Clenské $tity a Bosna and Hercegovina by mali obmedzit
moznost vyuZitia tranzitu $tatnych prislusnikov tretich krajin ale-
bo 0s6b bez stdtnej prislusnosti na pripady, ked takéto osoby ne-
mozno vrétit do $titu uréenia priamo.

2. Bosna and Hercegovina umozni tranzit $tatnych prislusni-
kov tretej krajiny alebo osob bez 3tatnej prislusnosti, ak ju ¢len-
sky $tat o to poziada a clensky $tat povoli tranzit $tatnych
prislusnikov tretej krajiny alebo osob bez 3tdtnej prislusnosti, ak
o fiu Bosna and Hercegovina poziada, ak je zarucend naslednd
preprava tychto osob cez pripadné dalsie tranzitné stity, ako aj
ich readmisia $titom urcenia.

3. Bosna a Hercegovina alebo ¢lensky s$tit mozu tranzit
zamietnut:

a) ak existuje riziko, Ze by $tdtny prislusnik tretej krajiny alebo
osoba bez §tdtnej prislusnosti mohli byt v Stite urcenia ale-
bo v inom tranzitnom $tate vystaveni muceniu, alebo nelud-
skému alebo poniZujicemu zaobchddzaniu, alebo trestaniu
alebo trestu smrti, alebo prenasledovaniu z dovodu ich rasy,
nabozZenstva, §tatnej prislusnosti, prislusnosti k urcitej socidl-
nej skupine alebo z dovodu politického presvedcenia, alebo

b) ak statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez $tatnej pri-
slusnosti ¢elia v poziadanom §tdte alebo v inom tranzitnom
State trestnému stthaniu, alebo

¢) z dovodov verejného zdravia, vntitornej bezpe¢nosti, verej-
ného poriadku alebo na zdklade inych tdtnych zdujmov po-
ziadaného statu.
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4. Bosna a Hercegovina alebo ¢lensky $tdt mozu zrusit akékol-
vek udelené povolenie, ak sa nasledne vyskytnt alebo zistia okol-
nosti uvedené v odseku 3, ktoré brdnia tranzitu, alebo ak
uskuto¢nenie ndslednej prepravy cez pripadné dalsie tranzitné §ta-
ty alebo readmisia $tdtom urcenia uz nie s zarucené. V tomto
pripade Zziadajuci $tat prijme Statneho prislusnika tretej krajiny
alebo osobu bez 3tatnej prislusnosti podla potreby a bezodkladne
spat.

Cldnok 14

Tranzitné konanie

1. Prislusnému organu poziadaného $titu sa predkladd pi-
somnd Ziadost o tranzit, ktord obsahuje tieto tdaje:

a) druh tranzitu (letecky, ndmorny alebo po susi), pripadné dal-
Sie tranzitné §taty a planované miesto kone¢ného uréenia;

b) osobné tdaje dotknutej osoby (napr. krstné meno, priezvi-
sko, rodné priezvisko, iné pouzivané, respektive zndme mena
alebo prezyvky, ditum narodenia, pohlavie a — ak je to moz-
né — miesto narodenia, $tatnu prislusnost, jazyk, druh a ¢islo
cestovného dokladuy);

¢) predpokladané miesto vstupu na uzemie, ¢as odovzdania
a pripadné pouzitie sprievodu;

d) vyhlésenie, Ze z pohladu Ziadajiiceho $tdtu st podmienky
podla ¢lanku 13 ods. 2 splnené a dévody na odmietnutie Zia-
dosti podla ¢lanku 13 ods. 3 nie sii zname.

Na ziadosti o tranzit sa pouzije spolo¢né tlacivo, ktoré tvori pri-
lohu 7 k tejto dohode

2. Poziadany §tdt do piatich kalenddrnych dni pisomne infor-
muje Ziadajci §tt o prijati osoby spit, potvrdi miesto a predpo-
kladany ¢as vstupu na tzemie, alebo informuje o odmietnuti
tranzitu a uvedie dévody svojho odmietnutia.

3. Ak sa tranzit uskuto¢niuje letecky, na osobu, ktord ma byt
prijatd spat a jej pripadny sprievod sa vztahuje vynimka z povin-
nosti zaobstarat si letiskové tranzitné vizum.

4. Prislusné orgdny poziadaného $tatu po vzdjomnej dohode
poméhajt pri uskuto¢neni tranzitu, najmi zabezpecenim dohla-
du nad dotknutymi osobami a poskytnutim potrebného vybave-
nia na tento tcel.

ODDIEL V
NAKLADY

Cldnok 15

Néklady na prepravu a tranzit

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo prislusnych orgdnov vyméhat
ndklady spojené s readmisiou od osoby, ktord ma byt prijatd spt,
alebo od tretich stran, vSetky ndklady v savislosti s readmisiou
a tranzitom podla tejto dohody az po hranicu $titu kone¢ného
uréenia, znasa Ziadajtci stat.

ODDIEL VI

OCHRANA UDAJOV A DOLOZKA NEDOTKNUTELNOSTI

Cldnok 16

Ochrana ddajov

Oznamovanie osobnych tidajov sa uskutocriuje iba v pripade, ak
je to nevyhnutné pre vykonavanie tejto dohody prislusnymi or-
ganmi Bosny a Hercegoviny alebo ¢lenského $tatu. Spracovanie
osobnych tdajov a nakladanie s nimi v konkrétnom pripade pod-
lieha vnitrodtitnym pravnym predpisom Bosny a Hercegoviny
a v pripade, ak je kontrolérom prislusny orgin ¢lenského stitu,
podlieha ustanoveniam smernice 95/46/ES (1) a vnttro$tatnym
pravnym predpisom tohto ¢lenského $tatu prijatym podla tejto
smernice. Okrem toho platia tieto zdsady:

a) osobné tdaje sa musia spractivat spravodlivym a zdkonnym
sposobom;

b) osobné ddaje mozno zbierat iba na konkrétny, vyslovne uve-
deny a zdkonny tcel plnenia tejto dohody a nesmu byt odo-
vzdavajiicim orgdnom ani prijimajicim orgdnom dalej
spractivané spdsobom nezlucitelnym s tymto ticelom;

¢) osobné tdaje musia byt vo vztahu k Gcelu, na ktory sa zbie-
rajii afalebo dalej spracivaji, primerané a nalezité a nesmi
tento tcel presahovat, konkrétne mozno oznamovat len tie-
to osobné udaje:

— osobné tdaje osoby, ktord méd odovzdat (napr. krstné
mend, priezviskd, akékolvek predchddzajice mend, iné
pouzivané, respektive zndme mend alebo prezyvky, po-
hlavie, rodinny stav, ddtum a miesto narodenia, sticasnd
a akdkolvek predchddzajica $tdtna prislusnost),

— udaje z pasu, preukazu totoznosti alebo z vodi¢ského
preukazu (¢islo, doba platnosti, ditum vydania, vydéva-
jlci orgén, miesto vydania),

— zastdvky a trasu cesty,

— ostatné informdcie potrebné na urcenie totoznosti odo-
vzddvanej osoby alebo na preskiimanie splnenia pod-
mienok na readmisiu v zmysle tejto dohody;

(") Smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady 95/46[ES z 24. oktobra
1995 o ochrane fyzickych 0sob pri spracovani osobnych tdajov a vol-
nom pohybe tychto ddajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31).
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d) osobné udaje musia byt presné a, ak je to potrebné,
aktualizované;

e) osobné tdaje sa musia uchovavat vo formate, ktory umoz-
nuje urCenie totoZnosti subjektu tdajov (¢ize dotknutej
osoby) len dovtedy, kym je to potrebné na téel, na ktory sa
tdaje zbierali alebo na ktory sa dalej spractvali;

f) odovzdavajiici orgdn aj prijimajici organ prijma vsetky pri-
merané opatrenia, aby sa zabezpecila prislusnd oprava osob-
nych tdajov, ich vymazanie alebo zablokovanie v pripade, ak
spracovanie tychto osobnych ddajov nie je v stlade s usta-
noveniami tohto ¢lanku, a to najma preto, lebo udaje st vo
vztahu k Gcelu spracovania neprimerané, nendlezité alebo
tento ticel presahuji. Medzi tieto opatrenia patri aj oznamo-
vanie kazdej opravy, vymazania alebo zablokovania tdajov
druhej strane;

g) prijimajici orgdn na poziadanie informuje odovzdavajici or-
gdn o pouziti ozndmenych tidajov a o vysledkoch, ktoré
z nich ziskal;

h) osobné daje mozno oznamovat len prislusnym orgdnom;
na ozndmenie dal$im orgdnom je potrebny predchadzajici
sthlas odovzdévajiiceho organu;

i) odovzdavajuci organ aj prijimajici orgdn st povinné viest si
pisomny zdznam o oznamovani a preberani osobnych
udajov.

Cldnok 17

Dolozka nedotknutelnosti

1. Touto dohodou nie st dotknuté prava, zdvizky a povin-
nosti Spolocenstva, ¢lenskych §titov ani Bosny a Hercegoviny vy-
plyvajice z medzindrodného préva, a najma z:

— Dohovoru o pravnom postaveni uteCencov z 28. jula 1951,
zmeneného a doplneného Protokolom tykajicim sa pravne-
ho postavenia utecencov z 31. janudra 1967,

— medzindrodnych dohovorov stanovujicich, ktory stat je zod-
povedny za preskimanie podanych Ziadosti o azyl,

— Eurdpskeho dohovoru zo 4. novembra 1950 o ochrane lud-
skych prav a zdkladnych slobad,

— Dohovoru z 10. decembra 1984 proti muceniu a inému kru-
tému, neludskému alebo ponizujiicemu zaobchddzaniu ale-
bo trestaniu,

— medzindrodnych dohovorov o vyddvani osob a ich tranzite,

— multilaterdlnych medzindrodnych dohovorov a dohod
o readmisii cudzich $tatnych prislusnikov.

2. Ni¢ v tejto dohode nebréni vriteniu osoby podla inych ofi-
cidlnych alebo neformdlnych dojednani.

ODDIEL VII

VYKONAVANIE A UPLATNOVANIE

Cldnok 18
Spolo¢ny readmisny vybor

1. Zmluvné strany si poskytuju vzdjomnt pomoc pri uplatiio-
vani a vyklade tejto dohody. Na tento tifel zriadia spolo¢ny read-
misny vybor (dalej len , vybor*), ktory bude mat najma tieto tlohy:

a) monitorovat uplatiiovanie tejto dohody;

b) rozhodovat o vykondvacich opatreniach potrebnych na jed-
notné uplatilovanie tejto dohody;

¢) zabezpeCovat pravidelnii vymenu informdcif v stvislosti s vy-
kondvacimi protokolmi vypracovanymi jednotlivymi ¢len-
skymi $tdtmi a Bosnou a Hercegovinou podla ¢ldnku 19;

d) odporacat zmeny a doplnenia tejto dohody a jej priloh.
2. Rozhodnutia vyboru st pre zmluvné strany zdvizné.

3. Vyborje zlozeny zo zastupcov Spolocenstva a Bosny a Her-
cegoviny; Spolocenstvo zastupuje Komisia.

4. Vybor zasadd v pripade potreby na Ziadost jednej zo zmluv-
nych stran.

5. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 19

Vykondvacie protokoly

1. Bosnaa Hercegovina a ¢lensky $tat na ziadost ¢lenského §ta-
tu alebo Bosny a Hercegoviny vypracuji vykondvacie protokoly,
ktoré zahfnaja pravidld:

a) o urceni prislusnych organov, hrani¢nych priechodov a oz-
ndmen{ kontaktnych miest;

b) o podmienkach navratu so sprievodom vratane tranzitu §tat-
nych prislusnikov tretich krajin a 0s6b bez $tatnej prislusno-
sti so sprievodom;

¢) o dalsich prostriedkoch a dokladoch okrem tych, ktoré sii
uvedené v prilohdch 1 az 5 k tejto dohode.

2. Vykondvacie protokoly uvedené v odseku 1 nadobudajii
platnost az potom, ¢o sa ozndmia readmisnému vyboru uvede-
nému v ¢lanku 18.
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3. Bosna a Hercegovina sthlasi s uplatinovanim ktoréhokolvek
ustanovenia vykonavacieho protokolu vypracovaného s jednym
¢lenskym 3tdtom aj v stvislosti s ktorymkolvek inym ¢clenskym
Statom, ak ten o to poziada.

Clanok 20

Vztah k bilaterdlnym readmisnym dohodim alebo
dojednaniam ¢lenskych Stitov

Ustanovenia tejto dohody maji prednost pred ustanoveniami
akejkolvek bilaterdlnej dohody alebo dojednania o readmisii 0sob
s neoprdvnenym pobytom, ktoré boli alebo podla ¢lanku 19
mozu byt uzavreté medzi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi a Bos-
nou a Hercegovinou, ak st ustanovenia takejto dohody alebo do-
jednania nezlucitelné s ustanoveniami tejto dohody.

ODDIEL VIII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 21
Uzemni posobnost

1. S vyhradou odseku 2, tito dohoda sa uplatiiuje na tzemi,
na ktoré sa vztahuje Zmluva o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,
a na tizemi Bosny a Hercegoviny.

2. Této dohoda sa neuplatiiuje na izemi Ddnskeho kralovstva.

Clanok 22

Nadobudnutie platnosti dohody, jej trvanie a skoncenie
platnosti

1. Tito dohodu ratifikuji alebo schvélia zmluvné strany v sd-
lade so svojimi prislusnymi postupmi.

2. Tato dohoda nadobida platnost prvym diiom druhého me-
siaca nasledujiceho po dni, ked'si zmluvné strany navzdjom oz-
namili, Ze postupy uvedené v prvom odseku boli vykonané.

3. Tato dohoda sa uzaviera na dobu neurcita.

4. Kazdé zo zmluvnych strdn, prostrednictvom oficidlneho oz-
ndmenia druhej zmluvnej strane a po predchddzajiicej porade
s vyborom podla ¢ldnku 18, moze tplne alebo ¢iastocne docasne
pozastavit vykondvanie tejto dohody, pokial ide o §titnych pri-
slusnikov tretich krajin a osoby bez $tatnej prislusnosti, z bezpec-
nostnych dovodov a z dévodu ochrany verejného poriadku alebo
zdravia obyvatelov. Pozastavenie nadobudne platnost druhym
dnom nasledujiicim po dni takého ozndmenia.

5. Kazdd zo zmluvnych strdn moéze tito dohodu vypovedat

tym, Ze to oficidlne ozndmi druhej zmluvnej strane. Platnost tejto
dohody kon¢i $est mesiacov po dni takého ozndmenia

Cldnok 23
Prilohy

Prilohy 1 az 7 st neoddelitelnou stcastou tejto dohody.

V Bruseli osemndsteho septembra dvetisicsedem v dvoch vyhotoveniach v kazdom z tradnych jazykov zmluv-

nych strdn, pricom vetky texty st rovnako autentické.
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3a EBpomneiickata 0OLIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fallesskab
Fir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evpoenaikn Kowotnta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai K6zosség részérdl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

Za Evropsku zajednicu

3a EBporcky sajenHuiy

Za Europsku zajednicu

3a bocHa 1 Xepuerosuxa

Por Bosnia y Herzegovina

Za Bosnu a Hercegovinu

For Bosnien-Hercegovina

Fiir Bosnien und Herzegowina
Bosnia ja Hertsegoviina nimel
Tia ) Boovia-EpCeyopivy

For Bosnia and Herzegovina
Pour la Bosnie-et-Herzégovine
Per la Bosnia-Erzegovina
Bosnijos ir Hercegovinos vardu
Bosnijas un Hercegovinas varda
Bosznia és Hercegovina részérdl
Ghall-Boznja u Herzegovina
Voor Bosnié¢ en Herzegovina

W imieniu Bosni i Hercegowiny
Pela Bosnia e Herzegovina
Pentru Bosnia si Hertegovina
Za Bosnu a Hercegovinu

Za Bosno in Hercegovino
Bosnia ja Hertsegovinan puolesta
For Bosnien och Hercegovina
Za Bosnu i Hercegovinu

3a bocHy 1 Xepuerosusy

Za Bosnu i Hercegovinu
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PRILOHA 1
SPOLOCNY ZOZNAM DOKLADOV, PREDLOZENIM KTORYCH SA PREUKAZUJE STATNA PRISLUSNOST

(CLANOK 2 ODS. 1, CLANOK 4 ODS. 1 A CLANOK 8 ODS. 1)

—  Pasy alebo cestovné doklady akéhokolvek druhu (Stdtne pasy, diplomatické pasy, sluzobné pasy, hromadné pasy a né-
hradné pasy vratane detskych pasov),

— preukazy totoznosti akéhokolvek druhu (vritane casovo obmedzenych a provizérnych preukazov totoznosti a vojen-
skych preukazov totoZnosti),

— ndmornicke knizky a sluzobné preukazy velitelov némornych lodj,

— osvedCenia o ob¢ianstve a iné tiradné doklady v spojeni s dalsim tGradnym dokladom obsahujtcim fotografiu, v kto-
rych sa zretelne uvddza obcianstvo.

PRILOHA 2

SPOLOCNY ZOZNAM DOKLADOY, PRED!_O,iENIE KT,ORY’VCH SA POKLADA
ZA HODNOVERNY DOKAZ O STATNE] PRISLUSNOSTI

(CLANOK 2 ODS. 1, CLANOK 4 ODS. 1 A CLANOK 8 ODS. 2)
—  Fotokdpie ktoréhokolvek z dokladov uvedenych v prilohe 1 k tejto dohode,
— vodicské preukazy alebo ich fotokdpie,
— rodné listy alebo ich fotoképie,
— zamestnanecké preukazy alebo ich fotokdpie,
— vypovede svedkov,
— vypovede dotknutej osoby a jazyk, ktorym hovori, vritane vysledku tradného testu,

— akykolvek iny doklad, pomocou ktorého sa dd urcit $tdtna prislusnost dotknutej osoby.
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PRILOHA 3

SPOLOCNY ZOZNAM DOKLADOYV, PREDLOZENIE KTORYCH SA !’OKLADA
ZA PREUKAZANIE SPLNENIA PODMIENOK NA READMISIU STATNYCH
PRISLUSNIKOV TRETICH KRAJIN A OSOB BEZ STATNE] PRISLUSNOSTI

(CLANOK 3 ODS. 1, CLANOK 5 ODS. 1 A CLANOK 9 ODS. 1)

Vstupné|vystupné peciatky alebo podobné potvrdenia v cestovnom doklade dotknutej osoby alebo iny dokaz vstupu
na tzemie, respektive odchodu z neho (napr. fotograficky),

doklady, potvrdenia a Gcty akéhokolvek druhu (napr. hotelové acty, karty dosvedcujice ndvstevu u lekdra, respektive
zubdra, vstupné preukazy do verejnych, respektive sikromnych intitticii, zmluvy na prendjom auta, potvrdenky trans-
akcie uskuto¢nenej kreditnou kartou atd.), ktorymi mozno jasne preukdzat, Ze dotknutd osoba sa zdrziavala na dzemi
poziadaného 3tatu,

letenky alebo listky na vlak, autobus ¢i lod, na ktorych je meno osoby, ajalebo zoznamy o0sob cestujtcich leteckou, Ze-
lezni¢nou, cestnou alebo lodnou dopravou, ktoré dokazuji pritomnost a trasu dotknutej osoby na tizemi poziadaného
Statu,

informdcie svedciace o tom, Ze dotknutd osoba pouzila sluzby kuriéra alebo sluzby cestovnej kancelarie,

uradné vyhldsenia, najmi vyhldsenia prislusnikov hrani¢ného orgdnu a inych svedkov, ktori mozu dosvedcit, Ze dot-
knutd osoba prekrocila hranicu,

tradnd vypoved dotknutej osoby v ramci sidneho alebo spravneho konania.

PRILOHA 4

SPOLOCNY ZOZNAM DOKLADOV, KTORE SA POKLADAJU ZA HODNOVERNY
DOKAZ SPLNENIA PODMIENOK NA READMISIU STATNYCH PRISLUSNIKOV
TRETICH KRAJIN A 0SOB BEZ STATNEJ PRISLUSNOSTI

(CLANOK 3 ODS. 1, CLANOK 5 ODS. 1 A CLANOK 9 ODS. 2)

Opis miesta a okolnosti, za ktorych bola prislusnd osoba zadrzand po vstupe na tizemie Ziadajiceho $tétu, vypraco-
vany prislusnymi orgdnmi tohto $tétu,

informdcie tykajtce sa totoZnosti a/alebo pobytu osoby, ktoré poskytla medzindrodnd organizdcia (napr. UNHCR),
vypovede/potvrdenie informécif ziskané od rodinnych prislusnikov, spolucestujiicich atd.,

vypoved dotknutej osoby.
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PRILOHA 5

ZOZNAM DOKLADOV, PREDLOZENIE KTORYCH SA POKLADA ZA PREUKAZANIE ALEBO
HODNOVERNY DOKAZ SPLNENIA PODMIENOK NA READMISIU BYVALYCH STATNYCH
PRISLUSNIKOV SOCIALISTICKE] FEDERATIVNEJ REPUBLIKY JUHOSLAVIE

(CLANOK 3 ODS. 3, CLANOK 9 ODS. 4 A CLANOK 9 ODS. 5)

Priloha 5a (doklady pokladané za preukdzanie splnenia podmienok):
— rodné listy, alebo ich fotokdpie, vydané byvalou Socialistickou federativnou republikou Juhoslaviou,

— verejné listiny, alebo ich fotokdpie, vydané Bosnou a Hercegovinou alebo byvalou Socialistickou federativnou repub-
likou Juhoslaviou, na ktorych je uvedené miesto narodenia a/alebo miesto trvalého bydliska, ako sa vyzaduje v cldn-
ku 3 ods. 3,

Priloha 5b (doklady pokladané za hodnoverny dokaz splnenia podmienok):

— iné doklady alebo potvrdenia alebo ich fotoképie, ktoré sved¢ia o mieste narodenia nachddzajicom sa na Gizemf{ Bosny
a Hercegoviny,

— tradnd vypoved dotknutej osoby v rdmci stidneho alebo spravneho konania.
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PRILOHA 6

L' %
e [Statny znak Bosny a Hercegoviny]

3y
b

g

(ndzov Ziadajuceho organu)

(ndzov poziadaného organu)
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> w0 DN

. OSOBNE UDAJE

ZIADOST O READMISIU

podra €élanku 7 Dohody z 18. septembra 2007 medzi Eurépskym spoloéenstvom

a Bosnou a Hercegovinou o readmisii 0s6b bez povolenia na pobyt

Celé meno (podgiarknite priezvisko):

Fotografia

Rodinny stav: [ zenaty/vydata [ ovdoveny(-na) [] slobodny(-na) [ rozvedeny(-na)

Ak Zenaty/vydata: meno manzZela/ManZElKy: .......ccccocceeiieee e e e e

OSOBNE UDAJE MANZELA/MANZELKY (V UPLATNITELNOM PRIPADE)

Celé meno (POACIarknite PrIEZVISKO): ......viiieieiiiiieie ettt ettt ettt e e e e ae e e e saee e enee s snreeesneeeenee s

ROUNE PrIEZVISKO: .. .euieiiiieiiiieeiee e ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeaeeeeeaas naseenseessaaaaaaaasasaaaasanssssnannesnenens

DAtUM @ MIESTO NATOUENIA: ...ceeiiiiiiie e e e e e e e e e e e e e ea s aresaeeeeeseaaeaaeaaaaeansnnnnnnnns

Pohlavie a fyzicky opis (vy$ka, farba o¢i, rozpoznavacie znaky atd.):

Mend a vek deti (v predmetnom Prif@de): .....cceeiiei e csie st e s
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C. OSOBNE UDAJE DETI (V UPLATNITELNOM PRIPADE)

1. Celémeno (podBiarknite: PrIeZVISKO): w: usswssmses cos sosssmmssnmens rss sesssmusans sxs sws coammmssans o5 6505 £53Euas3S 553 263 5 muimsaws 4w i 63
2. Datum a miesto NArOAENIA:  «cususssssens sos sounsamosnssns sos fosnsumassiosss o5 £ounoumesvsss 5 £5exHEo8¥# 57 595 £5NBREREFS 47 593 £5RPREOENS S48 563 £
3. Pohlavie a fyzicky opis (vyska, farba oci, rozpoznavacie znaky atd.):

D. OSOBITNE OKOLNOSTI TYKAJUCE SA ODOVZDAVANEJ OSOBY
1. Zdravotny stav:

(napr. informacie o pripadnej osobitnej zdravotnej starostlivosti, latinsky nazov prenosnej choroby):
2. Upozornenie na zvlast nebezpecnu osobu:

(napr. podozrenie zo spachania zavazného trestného Cinu, agresivne spravanie):

O
(Pas ¢.) (datum a miesto vydania)
(vydavajuci organ) (datum skoncenia platnosti)
2 ettt e s ettt este e steententestessaeanenses eeeteeseeseessessesseessesseeseessesseeseessenseeseastensenseaseenseeessenseenen
(Preukaz totoznosti ¢.) (datum a miesto vydania)
(vydavajuci organ) (datum skoncenia platnosti)
B et et et ree et e e steeteeseeeseestenteess oeeesaeeeeesesesseeesseesseesseesseeseesasesssteseeesseessceaseeieeeseeaseeane
(Vodicsky preukaz ¢.) (datum a miesto vydania)
(vydavajuci organ) (datum skoncenia platnosti)
B ettt et steete st ataeateseaeanes eeseeseessesseeeeesesseeseessessesseentesseaseetinteatentareeateeearenssenen
(Iny tradny doklad &.) (datum a miesto vydania)
(vydavajuci organ) (datum skoncenia platnosti)

(Podpis) (Peciatka)



19.12.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 334/81

PRILOHA 7

3
g [Statny znak Bosny a Hercegoviny]

x %o
¥

4
g

(nazov Ziadajuceho organu)

(ndzov poZziadaného organu)
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ZIADOST O TRANZIT

podrla élanku 14 Dohody z 18. septembra 2007 medzi Eurépskym spoloéenstvom a Bosnou
a Hercegovinou o readmisii os6b bez povolenia na pobyt

A. OSOBNE UDAJE
1. Celé meno (podciarknite priezvisko):

Fotografia

B. TRANZIT
1. Typ tranzitu:
[ letecky [ pozemny [J namorny
2. StALKONEENENO UMGENIA: ....cvuveieveeceieiecv ettt tee ettt et es et ss et e s en s s bt et en s b en s bnaens
3: Pripadné dalSie franzitng StAtY: ... wscvess o oevmsvenss ovs ovs cuvsawenss ovs avswsvsswens s o7 v s0svaewvs s 678 s vasavanss ava v sansasnnen

4. Navrhovany hrani¢ny priechod, datum, ¢as odovzdania a pripadny sprievod:

5. Prijatie v ktoromkolvek dalSom tranzitnom State a v State kone¢ného urcenia je zaru¢ené
(¢lanok 13 ods. 2):
O ano O nie
6. Su zname akékolvek dovody na odmietnutie tranzitu
(¢lanok 13 ods. 3):
Jano O nie

C. POZNAMKY

(Podpis) (Peciatka)
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SPOLOCNE VYHLASENIE K CLANKU 3 ODS. 5

Zmluvné strany vynaloZia Gsilie, aby akéhokolvek Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory nesplna alebo pre-
stal spifat podmienky potrebné na opravneny vstup, zdrziavanie sa alebo pobyt na ich tzemi, vratili do jeho
krajiny povodu.

SPOLOCNE VYHLASENIE TYKAJUCE SA DANSKA

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze tito dohoda sa neuplatiuje na tizemie Ddnskeho kralovstva, ani vo vzta-
hu k $tatnym prislusnikom Dénskeho krdlovstva. Za tychto okolnosti je vhodné, aby Bosna a Hercegovina
a Ddnsko uzavreli podobnii readmisnt dohodu, ako je tato dohoda.

SPOLOCNE VYHLASENIE TYKAJUCE SA ISLANDU A NORSKA

Zmluvné strany bert na vedomie tizke vztahy medzi Eurépskym spolocenstvom a Islandom a Nérskom, vy-
plyvajice najmi z dohody z 18. médja 1999 tykajticej sa pridruzenia tychto krajin k vykondvaniu, uplatiiova-
niu a vyvoju schengenského acquis. Za tychto okolnosti je vhodné, aby Bosna a Hercegovina uzavrela
s Islandom a Nérskom podobné readmisné dohody, ako je tato dohoda.

SPOLOCNE VYHLASENIE TYKAJUCE SA SVAJCIARSKA

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Eurdpska tnia a §Vajciarsko podpisali dohodu o pridruzeni Svajciarska
k Vykonavamu uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis. Je vhodné, aby potom, o tdto dohoda o pridru-
zeni nadobudne platnost, Bosna a Hercegovina a Svajciarsko uzavreli podobnii readmisnti dohodu, ako je tito
dohoda.



